alrededor del distrito de Sakae.

€ Calendario de aplicacion en las Zonas Prohibidas para Imagen del efecto
Estacionar Bicicletas y Otros Servicios Relacionados e de las medias
implementacion de las tarifas de estacionamiento E— —

1 de abril de 2023

€ :.Qué pasa si el lugar esta designado como "Zona
prohibida de no estacionamiento ”?
Las bicicletas, motonetas. que se dejen en el area estaran
sujetas a retirada inmediata.

»:Se tomard como " Abandonado" por lo tanto significa "Que el usuario
ha dejado la bicicleta, y se ha alejado de ella.” S = e

. . . . “ R Antes de la desina()n ezon no

Od,Cual_ SN el_dIStI’ItO de la zona prohibida de estacionamiento y cargo por estacionamiento de
estacionamiento de bicicletas”? bicicletas o motonetas.

Mire las fotos del folleto en la parte posterior. Todo el

distrito de Sakae esta designado.

€ :.Como puedo recuperar la bicicletas retirada?
Las bicicletas, motonetas. se llevaran a las areas de
almacenamiento (Sakae/Rokutan)
Si paga la tarifa y puede recuperar su bicicleta.
La tarifa es de 3500 yenes para bicicletas y 5000 yenes para

bicicletas motorizadas, motonetas de (50 cc o0 menos).

O(LComo evitar gque la retiren? Después de la designacion de zona de no
stacionamiento y cargo por estacionamiento de

Si deja su bicicleta, use el estacionamiento de bicicletas. bicicletas o motonetas.
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Zona actual de no estacionamiento

Zonas proibidas de estacionamento adicionadas a partir de abril de 2023

Estaciones que implementan tarifa por estacionamiento de bicicletas
o similares a partir de abril de 2023
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(Municipio de Nagoya Oficina de dbras Publicas y Ecologizacion Divisiéon de Uso de Bicicletas)
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